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Проект!

Д  О  Г  О  В  О  Р  № ……….

Днес,........2026 г., в гр.  Пловдив, се сключи този договор между:

ТЕХ ИНДУСТРИ БЪЛГАРИЯ ЕООД, със седалище и адрес на управление:
гр.Пловдив, Околовръстен път № 268 Местност Герена Индустриален парк Марково,
ЕИК 203284270, представлявано от Петрана Зайкова, в качеството си на Управител,
наричан  за краткост БЕНЕФИЦИЕНТ,

от една страна и от друга страна:

……………………, със седалище и адрес на управление................................ ,
EIK: ………………….., представлявано от......................................................... , наричан за
краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, за следното:

на основание АДБФП № BG16RFPR001-1.012-0987-C01 и във връзка с проведена
процедура чрез „Публична покана“ за избор на изпълнител с предмет „Въвеждане на
интегрирани ИКТ системи в предприятието ТЕХ ИНДУСТРИ БЪЛГАРИЯ ЕООД,
включващи:

1. Изграждане на система за защита на информацията в локална мрежа – 1 бр.
2. Изграждане на система за архивиране на информация – 1 бр.
3. Изграждане на система за управление на съхранението и споделянето на

информация – 1 бр.“,
се сключи настоящият договор, с който страните по него се споразумяха за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл.1. БЕНЕФИЦИЕНТЪТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши услуга с
предмет:
Въвеждане на интегрирани ИКТ системи в предприятието ТЕХ ИНДУСТРИ
БЪЛГАРИЯ ЕООД, включващи:

1. Изграждане на система за защита на информацията в локална мрежа – 1 бр.
2. Изграждане на система за архивиране на информация – 1 бр.
3. Изграждане на система за управление на съхранението и споделянето на

информация – 1 бр., в съответствие с Оферта на изпълнителя (Приложение 2) и
Техническа спецификация на Бенефициента (Приложение 3), представляващи
неразделна част от настоящия договор.

Чл.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълни услугата по въвеждане на ИКТ системите с
качество, съответстващо на техническите изисквания, да осигури гаранционно

обслужване в гаранционния срок и обучение за работа съгласно изискванията на
Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 3) и Офертата на
Изпълнителя (Приложение № 2), представляваща неразделна част от настоящия договор.
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ІI. ФИНАНСОВИ УСЛОВИЯ
Чл.3. За изпълнение на предмета на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще изплати на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ  възнаграждение в размер общо на  .............. евро (словом:.............) без
ДДС,  съгласно Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 2), разпределно по следния
начин:

1. Изграждане на система за защита на информацията в локална мрежа 1 бр.–
................. евро без ДДС
2. Изграждане на система за архивиране на информация 1 бр. – ............... евро без ДДС
3. Изграждане на система за управление на съхранението и споделянето на
информация 1 бр.– ............... евро без ДДС

Чл.4. Плащанията се извършват в национална валута по банков път, при следните условия:

 Окончателно плащане в размер на 100 (сто) % от стойността на договора, платимо
в срок до 20 работни дни след доставка и интеграция на системите, провеждане на
обучение, подписване на приемо-предавателен протокол и издаване на фактура от
страна на Изпълнителя. 

Чл. 5. Всички плащания ще се извършват след представяне на фактура, издадена от
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в която следва да бъде упоменат текста „във връзка с изпълнение на
Договор № BG16RFPR001-1.012-0987-C01“.

Чл. 6. Банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, по която ще се извършват плащанията по чл.
4 е както следва:
Банка: …………………………………

ВIС:   ………………………………….
IBAN:  …………………………………

III. УСЛОВИЯ НА УСЛУГАТА

Чл.7. Мястото на изпълнение на договора е: гр.Пловдив, Околовръстен път № 268
Местност Герена Индустриален парк Марково.

Чл.8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълни предмета на този договор в сроковете
съгласно Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 2), представляващи неразделна
част от настоящия договор.
Чл.9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен след изпълнение на услугата да предаде на
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ техническата документация съгласно Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
(Приложение № 2), представляващи неразделна част от настоящия договор.

IV. СРОК НА ДОГОВОРА
Чл.10. Настоящият договор влиза в сила и има действие от датата на подписването му.
Договорът следва да се реализира в срок до ..........(.............) календарни дни, но не по
късно от крайния срок на Административен договор за безвъзмездна финансова помощ №
BG16RFPR001-1.012-0987-C01, който е 27.01.2027 г.
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V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ
Чл.11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни поръчката в сроковете и при условията,
фиксирани в настоящия договор.

Чл.12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати договорената в настоящия договор цена
при посочените в договора условия.

Чл.13. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да приеме услугата, обект на настоящия договор.
Приемането се осъществява с двустранно подписан приемо-предавателен протокол.

Чл.14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимите за изпълнение
на договора документи и/или информация.

Чл.15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява гаранционно обслужване за срок от ........
/......................../ календарни месеца за внедрените ИКТ системи, от датата на подписания
финален приемо-предавателен протокол. 

Чл.16. Гаранционното обслужване в предложения от кандидата срок включва, без
допълнително заплащане от страна на Възложителя:

1) Консултации и помощ по телефон, имейл и чрез отдалечен достъп, а по преценка
на Възложителя – и на място.

2) Отстраняване на всички неизправности във внедрените системи, включително в
сървъра, конфигурациите и интеграциите. Отстраняването включва и

възстановяване на данните и настройките на засегнатата система.
3) Инсталиране на обновления, корекции и нови версии на софтуера и на

актуализации на сигнатурите за сигурност за срока на валидност на лицензите.
4) Допълнително обучение на персонала при инсталиране на версия, която

съществено променя функционалността на системата.

Чл.17. За появилите се в гаранционните срокове недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ

уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по телефон, електронна поща или друг комуникационен
канал.

Чл. 18. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури отстраняване на идентифициран
проблем в рамките на гаранционния срок за .................. часа (посочва се времето за

отстраняване на идентифициран проблем в часове, съгласно Офертата на изпълнителя).

Чл. 19. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава за своя сметка да проведе обучение на персонала
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за работа с внедрените ИКТ системи.
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VI. ОТГОВОРНОСТ
Чл.20. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за доброто качество на услугата по внедряване на ИКТ
системите, предмет на настоящия договор.

Чл.21. Нито една от страните не носи отговорност за забавено изпълнение, което се е
появило от форс - мажорни обстоятелства, при условие, че те касаят пряко изпълнението
на Договора. В такива случаи, времето на изпълнението се удължава с толкова дни,
колкото е било действието на горе указаните обстоятелства. Страната, позоваваща се на
такива обстоятелства е длъжна незабавно да уведоми другата страна.

Чл.22. За форсмажорни се считат обстоятелства, настъпили след подписване на договора,
изцяло зависещи и дължащи се на непредвидими или непрогнозируеми събития или
фактори, независещи от волята или действията на едно или повече лица и в този смисъл
неподлежащи на предотвратяване като: всякакви природни бедствия, характерни или не
за определен регион, глобални или локални аварии, в т.ч. пожари, епидемии,
правителствени забрани, граждански вълнения, стачки, бунтове и всякакъв вид безредици,
терористични или военни действия и др.подобни в резултат, на които е нарушен
нормалния обществен ритъм на живот, респективно възможността за безпрепятствено
изпълнение на поети ангажименти между две или повече страни по сключено
споразумение.

Чл.23. Когато непреодолимата сила продължи повече от 180 дни, всяка от страните може
да поиска прекратяване на договора.

VII. НЕУСТОЙКИ

Чл. 24. (1) При забава в цялостното изпълнение по чл. 10, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5% от стойността на договора без ДДС по чл. 3
за всеки започнат ден забава, но не повече от 20% от стойността на договора без ДДС.
(2) При неспазване на предложения от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ срок за отстраняване на
идентифициран проблем по чл. 18, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 50
(петдесет) евро за всеки започнат час забава, но не повече от 10% от стойността на
договора без ДДС.
(3) При некачествено изпълнение или несъответствие на внедрените системи с

Техническата спецификация (Приложение № 3) и/или Офертата (Приложение № 2),
констатирано при приемането или в гаранционния срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява
несъответствието за своя сметка в указан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ разумен срок. При
неотстраняване в срока ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 15% от
стойността на договора без ДДС, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора.
(4) При пълно неизпълнение, както и при разваляне на договора по вина на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 20% от стойността на
договора без ДДС.
(5) Неустойките по предходните алинеи се дължат независимо и кумулативно, доколкото
се отнасят до различни задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл.25. Ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ каквато и да е дължима по
този Договор сума в срока по чл. 4, той дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на
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0,5% (нула цяло и пет процента) от неплатената в срок сума за всеки започнат ден
забавяне, но не повече от 10% (десет процента) от неизплатената в срок сума.

VIII. ПРЕКРАТЯВАНЕ
Чл.26. (1) Настоящият договор се прекратява:
1. с точното му изпълнение от двете страни;
2. при взаимно съгласие между страните;
3. при прекратяване или обявяването в несъстоятелност на юридическо лице, което е
страна по този договор.
(2) Договорът може да бъде прекратен едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
1. при забава на изпълнението от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ повече от 20 (двадесет)
календарни дни.
2. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани писмено указани му от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

недостатъци в срока по този договор.
3. при пълно неизпълнение.
(3) В случаите по ал. 2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи съответните неустойки по чл. 24.

IX. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

Чл.27. Всички съобщения и уведомления между страните по повод договора се извършват
в писмена форма чрез e-mail, факс, препоръчана поща с обратна разписка или куриерска
служба. Когато някоя от страните по договора предостави на другата страна електронно
копие на документ, съобщение или уведомление, при несъответствие на съдържанието
между хартиения и електронния носител, за валидни се считат записите на хартиения
носител.

Чл.28. В случай на каквото и да било изменение на адресите на СТРАНИТЕ, посочени в
настоящия договор, те са длъжни да се уведомят взаимно в надлежен срок. В случай, че
било едната, било другата СТРАНА пропусне да изпълни това си задължение, поканата и
съобщението, изпратени до последния известен адрес, се квалифицират като редовно
получени, и осъществяват правния ефект, с който са замислени.

Чл.29. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на
действащото българско законодателство.

Чл.30. Страните се споразумяват всички възникнали помежду им въпроси във връзка с
тълкуването и изпълнението на настоящия договор да бъдат решавани помежду им на
базата на преговори и взаимни отстъпки при зачитане правата и интересите и на двете
страни. При непостигане на споразумение всяка една от тях разполага с правото да
потърси и реализира правата и интересите си пред съответния компетентен български съд.
Споровете между страните по този договор се решават от Българските съдилища.

Чл.31. Разпоредбите на раздел III, IV, V, VI и XIV от Условия за изпълнение към
административни договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ чрез
опростен вариант на разходите съгласно посоченото в чл. 53, пар. 1, буква б),буква в) и
буква г) от Регламент (ЕС) 2021/1060 и чл. 55, ал. 1, т. 2, т. 3 и т. 4 от ЗУСЕФСУ по
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Програма „Конкурентоспособност и иновации в предприятията” 2021-2027, се отнасят и
за страните по настоящия договор (Приложение № 1 неразделна част от към настоящия
договор).

Чл.32. Този договор съдържа следните приложения, които са неразделна част от него:
Приложение № 1- Разпоредбите на раздел III, IV, V, VI и XIV от Условия за изпълнение
към административни договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ
Приложение № 2 – Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Приложение № 3 – Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Настоящият договор е подписан в два еднообразни екземпляра -  по един за всяка от
страните, като всеки един е със силата на оригинал.

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ..……………………. ИЗПЪЛНИТЕЛ:.....................................
                      / ........................................../                                          /........................./

ПРИЛОЖЕНИЕ 1
Разпоредбите на раздел III, IV, V, VI и XIV от Условия за изпълнение към административни договори за

предоставяне на безвъзмездна финансова помощ чрез опростен вариант на разходите съгласно
посоченото в чл. 53, пар. 1, буква б),буква в) и буква г) от Регламент (ЕС) 2021/1060 и чл. 55, ал. 1, т.
2, т. 3 и т. 4 от ЗУСЕФСУ по Програма „Конкурентоспособност и иновации в предприятията” 2021-

2027

III. Отговорност

Чл. 23. Управляващият орган не носи отговорност за вреди, нанесени на служителите и/или имуществото
на Бенефициента по време на изпълнение на проекта или като последица от него. 

Чл. 24. Бенефициентът поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди от
всякакъв характер, понесени от тези лица по време на изпълнение на проекта или като последица от него.
Управляващият орган не носи отговорност, произтичаща от искове или жалби вследствие нарушение на
нормативни изисквания от страна на Бенефициента, неговите служители или наети от него лица, или в
резултат на нарушение на правата на трето лице.

Чл. 25. С оглед ограничаване на неблагоприятно въздействие върху околната среда и човешкото здраве и
осигуряване спазването на разпоредбите на Закона за опазване на околната среда и Закона за биологичното
разнообразие, при изпълнение на проекта Бенефициентът носи отговорността за съблюдаването на следните
условия:

a) Проекти, попадащи в обхвата на приложенията от Закона за опазване на околната среда (ЗООС) или извън
тях и попадащи под разпоредбите на чл. 31 от Закона за биологичното разнообразие (ЗБР) следва да
преминат оценка на въздействието върху околната среда и за съвместимостта им с предмета и целите за
опазване на защитените зони, както и да изпълнят препоръките, ако такива са предписани, при извършването
на такива оценки.

б) При проекти, които ще се изпълняват в близост и в територии, подлежащи на здравна защита по смисъла
на § 1, т. 3 от Наредбата за условията и реда за извършване на оценка на въздействието върху околната среда,
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Бенефициентите следва да предвидят необходимите мерки и да осигурят спазването им, при съблюдаване
на всички законови изисквания за недопускане отделянето на наднормени вредности в жизнената среда.

в) Бенефициентът следва да осигури съобразяване на проекта със забраните и ограниченията,
регламентирани в Наредба № 3 за условията и реда за проучване, проектиране, утвърждаване и експлоатация
на санитарно-охранителните зони около водоизточниците и съоръженията за питейно-битово
водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, използвани за лечебни, профилактични,
питейни и хигиенни нужди, ако при изпълнението на проектите ще се засягат такива зони.

IV. Конфликт на интереси и нередности

Чл. 26. Бенефициентът се задължава да не предприема действия, които могат да поставят собствените му
интереси в конфликт с тези на Съюза по смисъла на чл. 61 от Регламент (ЕС) 2024/2509. Бенефициентът се
задължава да взема подходящи мерки за предотвратяване на конфликт на интереси и за справяне със
ситуации, които обективно могат да бъдат възприети като конфликт на интереси. В случай на възникнал
такъв риск бенефициентът незабавно уведомява Управляващия орган. При изпълнение на

Административния договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ, бенефициентът няма право
да сключва и изпълнява договори, ако по този начин е налице конфликт на интереси.

Чл. 27. Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно упражняване на функциите
по Административния договор, на което и да е лице, е опорочено по причини, свързани със семейния и
емоционалния живот, политическа или национална принадлежност, икономически интерес или всякакъв
друг пряк или косвен личен интерес, съгласно чл. 61 от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509 на Европейския
парламент и на Съвета от 23 септември 2024 година за финансовите правила, приложими за общия бюджет
на Съюза (Финансовия регламент), както и по смисъла на Закона за противодействие на корупцията.

Чл. 28. (1) При подаден сигнал за нередност, проверката по него се извършва по реда, определен с
нормативния акт по чл. 69, ал. 6 от ЗУСЕФСУ. Понятието за нередност е дефинирано в чл. 2, пар. 31 от
Регламент (ЕС) № 2021/1060 и бенефициентът е запознат с него, съгласно подписаната от същия Декларация
при кандидатстване – Приложение към Условията за кандидатстване.

(2) Бенефициентът може да подава сигнал за нередност при условията и по реда на разпоредбите на
ЗУСЕФСУ.

Чл. 29. Бенефициентът се задължава да осигури спазване на всички изисквания, посочени в настоящия
раздел. При установяване на нарушения на тези задължения, Управляващият орган ще извърши финансова
корекция на основание чл. 70, ал. 1, т. 1 от ЗУСЕФСУ и/или може да прекрати едностранно сключения
Административен договор за предоставяне на безвъзмездна помощ и да поиска възстановяване на средствата по
договора.

V. Поверителност

Чл. 30. При спазване на разпоредбите на раздел XIV и раздел XV от настоящите Условия за изпълнение,
Управляващият орган, лицата, упълномощени от него, Счетоводният орган и Бенефициентът се задължават
да запазят поверителността на всички предоставени документи, информация или други материали, за
периода по чл. 82 от Регламент (ЕС) 2021/1060. Европейската комисия и Европейската сметна палата имат
право на достъп до всички документи, предоставени на лицата, посочени по-горе, като спазват същите
изисквания за поверителност.

Чл. 31. При реализиране на своите правомощия Управляващият орган, упълномощените от него лица,
Счетоводният орган, Бенефициентът и Европейската комисия спазват изискванията за защита на личните
данни в съответствие с Регламент (ЕС) 2021/1060, Регламент (ЕС) 2016/679 и Регламент (ЕС) 2018/1725 на
Европейския парламент и на Съвета.

VI. Комуникация и видимост

Чл. 32. По време на изпълнението на проекта и след приключването му, Бенефициентът се задължава да
уведомява обществеността за целта на изпълнявания от него проект и за подкрепата на проекта от
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Европейския фонд за регионално развитие чрез ПКИП. Предприетите за тази цел мерки трябва да са в
съответствие с приложимите правила за информация и комуникация, предвидени в Приложение IX
„Комуникация и видимост - членове 47, 49 и 50” от Регламент (ЕС) 2021/1060.
Неспазването на правилата за комуникация и видимост може да доведе до непризнаване на част или на
цялата стойност на извършените по проекта разходи.

Чл. 33. При всички мерки за комуникация и видимост, предприемани от Бенефициента, се предоставя
информация за подкрепата чрез поставяне на минимум един плакат с информация за проекта (поне размер
А3) или еквивалентен електронен екран с информация за проекта, в който се споменава финансовата
подкрепа от ЕС, на видно за обществеността място при спазване на изискванията на Регламент (ЕС)
2021/1060.

Чл. 34. Бенефициентът включва информацията по чл. 33 във всеки документ, свързан с изпълнението на
проекта, който е насочен към обществеността или към лицата, имащи отношение към изпълнението на
проекта, включително в сертификати за участие и други сертификати, при всякакви контакти със средствата
за осведомяване, във всички обяви или публикации, свързани с проекта, както и на конференции и семинари.
Всеки документ на Бенефициента в горните случаи трябва да съдържа следното изявление:
„Този документ е създаден с финансовата подкрепа на програма „Конкурентоспособност  и иновации в
предприятията“ 2021-2027 г., съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално

развитие. Цялата отговорност за съдържанието на документа се носи от < наименование на

Бенефициента > и при никакви обстоятелства не може да се приема, че този документ отразява

официалното становище на Европейския съюз и Управляващия орган”.

Чл. 35. По време на изпълнението на проекта Бенефициентът информира обществеността за получената
подкрепа, като включва на своя уебсайт, когато такъв съществува, и на сайтове в социални медии кратко
описание на операцията, пропорционално на равнището на подкрепа, включително на нейните цели и
резултатите от нея, и откроява финансовата подкрепа от Европейския съюз.

Чл. 36. Бенефициентът се съгласява Управляващият орган, националните одитиращи органи, Европейската
комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да
публикуват неговото наименование и адрес, предназначението на отпуснатата безвъзмездна финансова
помощ, максималния размер на помощта и съотношението на финансиране на допустимите разходи по
проекта, съгласно предвиденото в Административния договор.

XIV. Счетоводна отчетност

Чл. 66. Счетоводната документация, отразяваща изпълнението на проекта, следва да е в съответствие с
изискванията на чл. 57, ал. 1, т. 6 от ЗУСЕФСУ. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и
да са картотекирани.

Чл. 67. Когато Бенефициентът упражнява едновременно дейности в недопустимите сектори по Регламент
(ЕС) № 2023/2831 на Комисията, Регламент (ЕС) № 2021/1060 на Европейския парламент и на Съвета или
по Регламент (ЕС) № 2021/1058 на Европейския парламент и на Съвета от 24 юни 2021 година относно
Европейския фонд за регионално развитие и относно Кохезионния фонд, и в допустимите сектори, посочени
в Условията за кандидатстване по настоящата процедура, безвъзмездната помощ се предоставя само за
дейностите в допустимите сектори, като Бенефициентът следва да води отделна счетоводна отчетност по
отношение на разходите по проекта, която да гарантира отделяне на дейностите и разграничаване на
разходите, така че дейностите в недопустимите сектори да не се ползват от безвъзмездната помощ,
предоставена по настоящата процедура. Неизпълнение на посоченото ще доведе до възстановяване на
помощта по реда на чл. 13 от АДПБФП.

Чл. 68. В случаите, когато Бенефициентът не е бюджетно предприятие и избраната по Административния
договор схема на плащане включва авансово плащане, той се задължава да открие и поддържа отделна
банкова сметка, като гарантира, че генерираните лихви по нея могат да бъдат проследени и доказани, както
и че информацията по банковата сметка ще позволи лесното идентифициране и проследяване на разходите
до и в счетоводните му системи.
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ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ..……………………. ИЗПЪЛНИТЕЛ:.....................................
                      / ........................................../                                          /........................./




